Utilisation du Guide de référence
en lighe

Procédez comme suit pour accéder au Guide de référence en ligne.
1. Insérez le CD-ROM du logiciel d'impression dans le lecteur.

2. Pour Windows, sélectionnez Guide d'utilisation dans la boite de
dialogue du programme d’installation et cliquez sur [*+]. Pour le
Macintosh, double-cliquez sur Guides d’utilisation.

Utilisateurs de Windows

Il'y a trois fagons d’accéder au logiciel d'impression.

A partir d’applications Windows

1. Dans le menu Fichier de votre application, cliquez sur Imprimer. La
boite de dialogue Imprimer s’affiche.

2. Sélectionnez votre imprimante, puis cliquez sur Propriétés,
Imprimante, Configuration ou Options pour accéder au logiciel
d’'impression. (selon votre application, vous devrez cliquer sur plusieurs
de ces boutons).

2. Appuyez sur la touche Encre 0. La téte d'impression se déplace vers la

position de vérification de I'encre.
Assurez-vous que la marque & désigne bien la cartouche qui doit étre
remplacée.

g Important :

Ne déplacez pas la téte d’impression a la main car cela pourrait
détériorer 'imprimante. Ultilisez toujours la touche Encre 0 pour
la déplacer.

Ensuite, appuyez de nouveau sur la touche Encre 0. La téte
d'impression se déplace vers la position de remplacement des

Consignes de sécurité

Veuillez lire l'intégralité des consignes données dans cette section avant
d’installer et d'utiliser votre imprimante.

Choix d’un emplacement pour I'imprimante

0 Evitez les emplacements soumis & des variations rapides de
température et d’humidité. Maintenez aussi I'imprimante a I'écart du
rayonnement solaire direct, des fortes lumiéres et des sources de

; Inde (www.epson.co.in) ;

w—— cartouches d’encre. ghgleulr. I al . A
4. |Installez les nouvelles cartouches d’encre comme indiqué au verso de . \Ifi\lglrtztzioﬁz emplacements exposes a la poussiere, aux chocs et aux

EPson sTYLUS. CBOYCT0

Craides d"utilisation

ce guide, a la section “ Installez les cartouches d’encre ”.

. - . 0 Laissez suffisamment de place autour de I'imprimante pour permettre
Pour avoir plus de détails et savoir comment remplacer la cartouche

A : 2 , X T ; s une ventilation satisfaisante.
A partir du menu Demarrer d’encre avant qu’elle ne soit vide, reportez-vous au Guide de référence a9 Pl Fimorimante 3 e e d . tant
1. Cliquez sur Démarrer, pointez Paramétres, puis cliquez sur en ligne. acez fimprimante a proximite L,m(.e prise de courant permettant un
Imprimantes. débranchement facile du cordon d'alimentation.
IR e b e e e 2. Sélectionnez votre imprimante et cliquez sur Propriétés dans le menu D Prlgﬁ(;zl 'Teplréng;t: j:rl,ilmerfnggﬁfee E!ﬁgerﬁ;:ﬁglﬁ:?gsé?i|§$i22p|;§
R i1t o e s vt Fichier. Sivous utilisez Windows 2000, sélectionnez votre imprimante, 9 d . pril ) primante ne fon P
Inrmer e Gune i correctement si elle est placée dans une position inclinée.

puis cliquez sur Options d’impression dans le menu Fichier.

ﬂ e B . .
Choix d’une source d’alimentation

Panneau de controle -

Utilisateurs de Macintosh

Vous pouvez accéder aux diverses zones de dialogue de I'imprimante Utilisez uniquement le type de source d’alimentation indiqué sur

décrites ci-dessous. I'étiquette de I'imprimante.
. . . . . . . . Touche Fonction il 1ol i A A
Pour visualiser le guide depuis le CD-ROM, cliquez sur Visualiser le Guide : . 0 Nutilisez pas un cordon d'alimentation endommage ou use.
de référence. e e elElEme NI ) SRR Met I'mprimante sous tenﬁoraﬂet hr?rjAtensi&n- Pour mettre I‘imrl)rimame hodrs 0 Sivous utilisez un prolongateur électrique avec I'imprimante, veillez &
. . . " Iy . tension, maintenez la touche Marche/Arrét O enfoncée jusqu’a I'extinction du ) 4 ; 4 4 s 2
Pourinstaller le guide, cliquez sur Installer le Guide de référence et suivez Imprimer Cliquez sur Imprimer dans le menu Fichier de votre application ou o voyant. lusa ce que 'ampérage maximum des perlpherlq_ues reliés au prolongateur
les instructions qui s'affichent & I'écran. Lorsque l'installation est terminée, cliquez sur Options dans la zone de dialogue Format d'impression. Marche/Arret | - ce la mémoire de limprimante si vous appuyez deux fois dessus quand ne depasse pas celui correspondant au calibre du cordon. De méme,
il apparait une |coneAGU|de_ES C80 Se_rles ou ’Gylde ES C70 Series Format d'impression | Cliquez sur Format d’impression dans le menu Fichier de votre limprimante est sous tension. veillezacequel amperage total des perlphe_rlques branchés sur laprise
(Windows) ou une icone Afficher le Guide de référence (Macintosh) dans application. . — — , de courant ne dépasse pas le courant maximum que celle-ci peut
le dossier EPSON. Double-cliquez sur I'icdne pour ouvrir le guide — dl Commande les fonctions de chargement et d'éjection du papier. Limpression supporter.
' ' Organisation Cliquez sur l'icdne Organisation |;| dans la zone de dialogue Papier r(?.prend S _Ia touche est enfoncée aprés une erreur d'absence papier ou . - " . . . .
Imprimer. d'introduction en double. O Sivous devez utiliser I'imprimante en Allemagne, le réseau électrique
-’ . Utiitad ci Fico Utilitaire dans | de dial mori Déplace la téte d'impression pour permettre le remplacement de la cartouche de l'immeuble doit étre p_rOtégé par un disjoncteur de 10/:_'-6 A_mpéres
Depqnnqge en I|gne tiitaire o0 Format dimreas tlitaire dans fa zone de dialogue Imprimer 0 d'encre. pour assurer une protection adéquate contre les courts-circuits et les
' Encre Déclenche le nettoyage de la téte d'impression aprés un appui maintenu de 3 surintensités.
Utilisat de Wind secondes lorsque le voyant d'erreur 0 est éteint.
lisateurs de VWinaows

Manipulation des cartouches d’encre
0 Retirez les cartouches de leur emballage juste avant de les installer.

L'utilitaire de dépannage et le site Web du Support Technique vous donnent [ mp ression sur des su ppor'l's Pour avoir plus de détails, reportez-vous au Guide de référence en ligne.

des conseils pour vous aider a résoudre tout type de probléme que vous

e =

pourriez rencontrer dans I'utilisation de votre imprimante. Vous accédez a speC|aux 0 Avant d’installer la nouvelle cartouche d’encre, secouez-la quatre ou

l'utilitaire de dépannage ou au Support Technique de I'une des facons . ) . VOYCII'“'S d,erreur cing fois avant d’ouvrir 'emballage.

suivantes : Il existe une grande diversité de supports sur lesquels vous pouvez O Nesecouez pas les cartouches d’encre usagées afin d’éviter tout risque

0 A partir du menu Démarrer de Windows imprimer : papier couchg, film 9(';‘10? qualité photo,l papier photo, Vous pouvez identifier de nombreux problémes courants en utilisant les de fuite.

Cliquez sur Démarrer, pointez Programmes puis EPSON, et cliquez Ejr,ansp?rents, cartes et papier adhesif, ainsi que plusieurs formats voyants du panneau de controle de I'imprimante. Reportez-vous au tableau O Conservez les cartouches hors de portée des enfants. Ne les laissez
sur Dépannage ES C80 Series ou sur Dépannage ES C70 Series. enveloppes. _ _ _ ci-dessous pour diagnostiquer le probleme, puis suivez les solutions pas manipuler les cartouches ou en boire le contenu.

0 A partir de Status Monitor 3 0 Lisez d'abord les instructions fournies avec les supports. Proposees. 0 Manipulez les cartouches d’encre usagées avec précaution, l'orifice
Cliquez sur Support technique dans la boite de dialogue Status g Important : Voyants | Probigme st solution pouvant étre légérement taché d’'encre. En cas de contact de I'encre
Monitor 3. Les feuilles de nettoyage fournies avec les supports spéciaux ol Fin de papier [“Aucun papier west chargé dans frmprimante avec la peau, nettoyez énergiquement la région a 'eau et au savon. En

O A partir du logiciel d'impression EPSON ne doivent pas étre utilisées avec cette imprimante. En eios EPSON S Momior 3+ o0 EPSON Smiucvonio Meties d oagi cas de contact avec les yeux, rincez-les abondamment avec de I'eau.
Cliquez sur Support Technique dans le menu Principal du logiciel effet, la fonction de nettoyage qu’elles remplissent est inutile avec ennez )N Status Monitor 3* ou atusvionitor. fUetiez au papier Siune géne ou des problemes de vision subsistent apres un nettoyage

) . . g . . dans le bac d’alimentation, puis appuyez sur la touche Papier 1. L'impression approfondi. consultez immédiatement un médecin

d impression. _ - ce type d’impression. De plus, les feuilles pourraient provoquer reprend et le voyant s'éteint. pprotond, inn -

Pour plus d’'informations sur les services de support a la clientéle un bourrage. Pl Bourrage papler | DU papier est resté coincé dans fimprimante. g lgltenr,etltgechr)lzs Ia;u%ige ::ouleurverte située sur le c6té de la cartouche
' ' A9i - ' Sfé . . . _ — —— — uchez pas us.
Ic_jlsnpeonlbles fans votre région. reporiez-vous au Guide de reference en 0 Placez e papier dans le bac d'alimentation en orientant la face °¢ toudhe. EPsog pour Gibctor 1o papier. Si ferreu: subsiste, Guvres 1o canot de d L’étiyuette de |Z cartoughe ne doit pas étre retirée ou déchirée, sous
Igne. imprimable vers le haut. Consultez les instructions fournies avec les touche Papler T pour electer le papler. Si 1 effeur subsiste, ouvrez |e capot de A : P '
. . identifier le COté | imable. L ité de ch t imprimante et retirez tout le papier se trouvant a l'intérieur, notamment les peine de provoquer des fuites.

Utilisateurs de Macintosh supports pour identitier le cote Imprimable. La capacite de chargemen morceaux déchirés. Rechargez ensuite le papier dans le bac d’alimentation et 0 p | K | hes doi A .

_ _ , _ varie en fonction du support. Pour plus de détails sur l'utilisation des appuyez sur la touche Papier £ pour reprendre 'impression. our el stoc a?e, des czrtouc es doivent etre maintenues

Le site Web du Support tecpnlqug EPSON fournit une assistance pour les supports spéciaux, reportez-vous a la rubrique “ Manipulation du papier 0 Niveau d’encre faible | La cartouche d'encre est presque vide. verticalement, fond en bas.

problemes qui ne peuvent étre résolus a laide des informations de " du Guide de référence en ligne. Procurez-vous une cartouche de remplacement. Pour savoir quelle cartouche est HH : tH :

depggnage gontemtj?S ?13'_15 la qocymeTtaCt:I(I)Dan(e)l\\;loére |m|pr||m5tmte- Pour O Limpression des enveloppes n'est pas prise en charge sous Dos. presque vide, vérifiez le niveau de I'encre a 'aide de EPSON Status Monitor 3* ou Utilisation de | Imp"mante

accéder au Support technique, insérez le CD- ans le lecteur _ ) A : de EPSON StatusMonitor*. ; . . o

approprié et double-cliquez sur 'icéne Site Web du Support technique dans [0 Chargezles enveloppes enintroduisant le petit cote en premier, le rabat "0 e —erore [ L& cartouche dencre ostvide ou mest pas insialée 0 N mtrodwsez, pas vos mains dan§ l'imprimante et ne touchez pas les

orienté vers la gauche. Pour plus de détails sur I'impression des : cartouches d’encre au cours de I'impression.

le dossier Logiciel d'impression. Pour plus d'informations sur les services
de support & la clientéle disponibles dans votre région, reportez-vous au
Guide de référence en ligne.

enveloppes, reportez-vous a la section “ Chargement des enveloppes ”
du Guide de référence en ligne.

Remplacez la cartouche d’encre par une nouvelle. Pour savoir quelle cartouche
est vide, vérifiez le niveau de I'encre a l'aide de EPSON Status Monitor 3* ou de
EPSON StatusMonitor*. Si I'erreur de fin d’encre se produit une fois que la téte

O Veillez a ne pas obstruer ou recouvrir les ouvertures ménagées dans
le bottier de 'imprimante.

Gardez cette fiche a portée de la main comme document de référence.

Soutien a la clientéle : Royaume-Uni et République d’lIrlande (www.epson.co.uk) ; Australie (www.epson.com.au) ;

Singapour (www.epson.com.sg) ; Hong Kong (www.epson.com.hk) ; Malaisie (www.epson.com.my)

Philippines (téléphone : (632) 813-6552)

EPSON STYLUS.. C80/C70

Imprimante jet d’encre couleur

d’'impression est revenue en position de repos, il se peut que la cartouche d’encre 0 N’essayez pas de réparer vous-méme I'im primante.

O E B ne soit pas installée correctement. Réinstallez-la jusqu’a ce qu’'un déclic confirme , .- . . . ..
Dk ] sa bonne mise en place. O Débranchez I'imprimante et faites appel a un technicien de
] 5 ibrndy S Codopanibba R I'. I l'. t d t h H e 2 H H .
= e p qce en es Car ou C es Erreur de cartouche La cartouche d’encre actuellement installée n’est pas maintenance _qua“fle _dans les (?'rconStanceS suwarjtes o ;
o 3 compatible avec I'imprimante. Le cordon d’alimentation ou safiche estendommagé ; du liquide a coulé
& I Sp— - d encre Utiisez I cartouche d'encre appropriée. dans I'imprimante ; I'mprimante est tombée ou le boitier a été
[l , ili ntilitai ! Cartouche d’encre La cartouche d’encre n’est pas installée correctement. endommage ;I Imprimante ne fon(_:tlonne p_as normalement ou ses
Vous pouvez rgmplacer une (_:artouche d’encre en utilisant | uAtllltalre Status . é) adrivuittel performances ont changé de maniére sensible.
Monitor installé sur votre ordinateur ou le panneau de controle de ila téte d'i i iti ' 0 N'insérez aucun objet a travers les orifices du botitier de I'imprimante
limprimante. Pour remplacer une cartouche dencre ou coniroler les e e e e e eere jot & travers les orfices du primane.
% mve_a_-ux _a laide de I,Ut”'ta“fe Status MOnItOI’, r(?p,ortez-vous_ a la section réinsérez la cartouche d’encre. Poursuivez ensuite la procédure d'installation de O Veillez a ne pas renverser de liquide sur l'mprimante.
Lisz Ml $ite e “ Utilisation de Status Monitor " du Guide de référence en ligne. Pour cartouche d’encre.
o remplacer une cartouche d’encre en utilisant le panneau de controle de Silatéte d'impression se trouve en position de remplacement de cartouche, retirez ___ : - : - -
) [ limprimante, suivez les étapes décrites dans cette section. puis réinsérez la cartouche d'encre. Poursuivez ensite la procédure dinstallation BocUmeNtaiTe ou ransmise Sous Uelque forme ou db duelque maniere que <@ sof, éleaoniue, mecanique
de cartouche d'encre. par photocopie, enregistrement ou autre, sans l'accord préalable écrit de SEIKO EPSON CORPORATION.
Q) Erreur chariot Le chariot de la téte d'impression est coincé par du Les informations contenues dans la présente notice sont exclusivement destinées a I'utilisation de cette
; 4 imprimante EPSON. EPSON ne pourra étre tenu responsable de I'utilisation de ces informations avec d'autres
H H o (] papier .o.u ur.] Qgtre corps €tranger et ne peut reprendre imprimantes. Ni SEIKO EPSON CORPORATION ni ses filiales ne pourront étre tenus responsables envers
uver u re u og I C I e L X6} sa position initiale. I'acquéreur de ce produit ou envers les tiers, des dommages, pertes, frais ou dépenses encourus par
. . Mettez Iimprimante hors tension. Ouvrez le capot de I'imprimante et retirez Facquéreur ou les tiers  la suite des événements suivants : accident, mauvaise utilisation ou abus de ce
1 llement tout papier se trouvant dans le circuit d'alimentation en papier produit, modifications, réparations ou altérations illicites de ce produit ou (sauf aux Etats-Unis) non respect
I l I l p ress‘on manue - p p ) . ’ . papier. au sens strict des consignes d'utilisation et de maintenance de SEIKO EPSON CORPORATION.
Remettez ensuite I'imprimante sous tension. Si I'erreur persiste, contactez votre R R
revendeur. EPSON EPSON CORPORATION ne pourra étre tenu responsable des dommages ou problémes survenus

par suite de I'utilisation de produits optionnels ou consommables autres que ceux désignés par SEIKO EPSON
(I) Erreur inconnue Une erreur non répertoriée s’est produite. CORPORATION comme étant des Produits d'origine EPSON ou des Produits approuvés par EPSON. SEIKO
EPSON CORPORATION ne pourra étre tenu responsable des dommages résultant des interférences

Le logiciel d'impression se compose d’un pilote d’'impression et d'utilitaires.
Le pilote vous permet de choisir entre divers paramétres pour obtenir les

meilleurs résultats d'impression. Les utilitaires vous permettent de contréler : g' Mettez limprimante hors tension et contactez votre revendeur. i;ngg{‘;%g"Eé;iggﬁ Se produisant aNIé:: suite 52&%?‘2?:;‘%To‘éeuﬁi“;ls;rﬂlnisﬁzg‘? autres que ceux| dééssti%rris

I’|mpr|mante et de la maintenir dans un état de fonctionnement Optlmal- 1. Assurez-vous gue I'imprimante est sous tension mais pas en train N . ) marque déposée et EPSON Stylus est un nom de marque de SEIKO EPSON CORPORATION. Microsoft et

Ouvrez le logiciel d'impression conformément aux indications de cette B ; q P P ® = allumé, O = éteint, ® ® = clignotant Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation.

section. d Imprimer, puis ouvrez le capot. * EPSON Status Monitor 3 est destiné a Windows ; EPSON StatusMonitor est destiné au Avis général :Les autres noms de produit utilisés dans ce guide sontdonnés uniquement a titre d'identification
Macintosh. etpeuvent étre des noms de marque de leur détenteurs respectifs. EPSON dénie toute responsabilité vis-a-vis

de ces marques.
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